
		  Mode d’emploi Article 32360 • Bloc de chargement Bleil Plus pour smartphones

Données techniques :
Entrée : 5V 2A
Puissance : 5V, 1A max.
Standard : QI

Contenu du paquet :
Bloc de chargement
Câble de recharge USB

Notice d’utilisation
Description du produit :
Bloc de recharge pour smartphones conforme à la norme QI.
(transmission d’énergie sans fil par induction électromagnétique sur de courtes distances)
Chargement facile du smartphone sans câbles. 

Alimentation électrique :
Il est recommandé d’utiliser le chargeur avec un adaptateur de chargeur approuvé avec sortie USB.

Utilisation :
Connectez le chargeur à un adaptateur de charge ou à un chargeur avec le câble USB
Une lumière LED s’allume. Placez votre smartphone sur le chargeur et la batterie commencera à se  
charger. Le voyant LED clignote pendant le chargement du bloc. Si le smartphone ne charge pas,  
replacez-le sur le chargeur

Bedienungsanleitung Artikel 32360 • Bleil Plus Ladepad für Smartphones
Technische Daten:
−	 Input: 5V 2A
−	 Leistung: 5V, 1A max.
−	 Standard: QI

Packungsinhalt:
Ladepad
USB  - Ladekabel

Produktbeschreibung:
Ladepad für Smartphones gemäß QI- Standard.
(drahtlose Energieübertragung mittels elektromagnetischer Induktion über kurze 
Distanzen)
Einfaches Laden des Smartphones ohne Kabel. 

Stromversorgung:
Es wird empfohlen das Ladegerät mittels einem zugelassenen Ladeadapters mit 
USB Ausgang  zu betreiben.

Betrieb:
Das Ladepad mit einem Ladeadapter oder Ladegerät mit dem USB Kabel 
verbinden
Dann leuchtet ein LED-Licht. Legen Sie Ihr Smartphone auf das Ladepad und die 
Batterie beginnt zu laden. Das LED-Licht blinkt während das Pad lädt. Sollte das 
Smartphone nicht laden, legen Sie es erneut auf das Ladepad.
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Für starkeBelastung

CZ  univerzální nabíjecí kabel  
USB konektor- 1 x micro USB,  
1 x USB typ C, 1 x lightning 
konektor, 1,20 m, koncovky jsou 
všechny s kovovým krytem
SK  univerzálny nabíjací kábel 
USB konektor- 1 x micro USB,  
1 x USB typ C, 1 x lightning 
konektor, 1,20 m, koncovky sú 
všetky s kovovým krytom
RO  Cablu de încărcare USB 
universal, conector tată USB  
A - 1 x lightning, 1 x USB micro,  
1 x conector tată USB C, 1,20 m, 
conector tată metalic

FR  Câble de chargement USB 
universel, prise USB A – 1 x 
lightning, 1 x micro USB, 1 x prise 
USB C, 1,20 m, prise métallique
NL  Universele USB oplaadkabel, 
USB A stekker - 1 x verlichting,  
1 x USB micro, 1 x USB C stekker, 
1,20 m, metalen stekker
SE  Universal USB-
laddningskabel, USB A-kontakt 
- 1 x belysning, 1 x USB-mikro, 
1 x USB C-kontakt, 1,20 m, 
metallplugg

Universal USB  
Ladekabel, BleilPlus,  
USB A Stecker –  
1 x Lightning,  
1 x USB micro,  
1 x USB C Stecker, 
1,20 m,  
Stecker aus Metall
Art.-Nr.: 32305

Universal USB Ladekabel

1 x lighting, 1 x USB micro, 1 x USB C Stecker 

1,20 m

RoHS
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		  Gebruiksaanwijzing artikel 32360 • Bleil Plus oplaadpad voor smartphones

Technische gegevens:
Ingang: 5V 2A
Vermogen: 5V, 1A max.
Standaard: QI

Inhoud van de verpakking: :
Oplaadpad
USB-oplaadkabel

Gebruiksaanwijzing
Productbeschrijving:
Oplaadpad voor smartphones volgens QI-standaard.
(draadloze energieoverdracht via elektromagnetische inductie over korte afstanden)
Eenvoudig opladen van de smartphone zonder kabel. 
Stroomvoorziening:
Het wordt aanbevolen om het oplaadapparaat te gebruiken met een goedgekeurde oplaadadapter met  
USB-uitgang.
Werking:
Verbind de oplaadpad via de USB-kabel met een oplaadadapter of oplader
Dan gaat er een ledlampje branden. Plaats uw smartphone op de oplaadpad en de batterij begint op te  
laden. Het ledlampje knippert, terwijl de pad oplaadt. Als de smartphone niet oplaadt, plaats deze opnieuw  
op de oplaadpad.
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		  Návod k použití produktu 32360 • Nabíjecí podložka Bleil Plus pro chytré telefony
Technické údaje:
Vstup: 5V 2A
Napájení: 5V, 1A max.
Standard: QI

Obsah balení:
nabíjecí podložka
nabíjecí kabel USB

Uživatelská příručka

Popis výrobku:

Nabíjecí podložka pro chytré telefony podle standardu QI.
(bezdrátový přenos energie elektromagnetickou indukcí na krátké vzdálenosti)
Snadné nabíjení chytrého telefonu bez kabelů. 

Napájení:
Doporučujeme nabíječku používat spolu se schváleným nabíjecím adaptérem s výstupem USB.

Provoz:
Připojte nabíjecí podložku k nabíjecímu adaptéru nebo nabíječce pomocí kabelu USB
Poté se rozsvítí kontrolka LED. Položte svůj chytrý telefon na nabíjecí podložku a baterie se začne nabíjet. 
Zatímco podložka nabíjí, kontrolka LED bliká. Pokud se chytrý telefon nenabíjí, položte jej na nabíjecí podložku 
znovu.

		  Bruksanvisning Artikel 32360 • Bleil Plus laddningsplatta för smartphones
Tekniska specifikationer:
Ineffekt: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A
Ineffekt: 5V 2A
Effekt: 5V, 1A max.
Standard: QI

Förpackningens innehåll:
Laddningsplatta
USB-laddningskabel

Bruksanvisning
Produktbeskrivning:

Laddningsplatta för smartphones enligt QI-standard.
(trådlös energiöverföring via elektromagnetisk induktion över korta avstånd)
Enkel laddning av smarttelefonen utan kablar. 

Strömförsörjning:
Det rekommenderas att använda en godkänd laddningsadapter med USB-utgång tillsammans med laddaren.

Drift:
Anslut laddningsplattan till en laddningsadapter eller laddare med USB-kabeln
Då lyser en LED-lampa. Placera din smartphone på laddningsplattan och batteriet börjar ladda. LED-lampan 
blinkar under laddning. Om smarttelefonen inte laddas, lägg den igen på laddningsplattan.

För reparationer ska laddaren tas med till ett servicecenter.
För att stänga av enheten helt måste du bryta strömanslutningen (dra ut kontakten ur uttaget).
Därför bör strömkontakten alltid vara lättillgänglig.

CZSE

		  Instrucțiuni de utilizare pentru articolul 32360 • Pad de încărcare Bleil Plus pentru smartphone-uri
Date tehnice:
Intrare: 5V 2A
Putere: 5V, 1A max.
Standard: QI

Conținutul ambalajului:
pad de încărcare
cablu de încărcare USB

Instrucţiuni de utilizare

Descrierea produsului:

Pad de încărcare pentru smartphone-uri în conformitate cu standardul QI.
(transmiterea energiei fără fir prin inducție electromagnetică pe distanțe scurte)
Încărcare simplă a smartphone-ului fără cablu. 

Alimentarea cu curent electric:
Se recomandă utilizarea încărcătorului cu un adaptor de încărcător aprobat, cu ieșire USB.

Funcționare:
Conectați padul de încărcare la un adaptor de încărcare sau la un încărcător cu ajutorul cablului USB
Apoi se aprinde o lumină LED. Puneți smartphone-ul pe padul de încărcare și bateria va începe să se încarce. 
Lumina LED clipește în timp ce padul încarcă. Dacă smartphone-ul nu se încarcă, așezați-l din nou pe padul de 
încărcare.

		  Návod na obsluhu Artikel 32360 • Nabíjacia podložka Bleil Plus pre smartfóny
Technické údaje:
Vstup: 5V 2A
Výkon: 5V, 1A max.
Štandard: QI

Obsah balenia: :
Nabíjacia podložka
Nabíjací kábel USB

Návod na použitie:
Opis výrobku:

Nabíjacia podložka pre smartfóny podľa štandardu QI.
(bezdrôtový prenos energie prostredníctvom elektromagnetickej indukcie na krátke vzdialenosti)
Jednoduché nabíjanie smartfónu bez kábla. 

Napájanie:
Odporúča sa používať nabíjačku so schváleným nabíjacím adaptérom s výstupom USB.

Prevádzka:
Pripojte nabíjaciu podložku k nabíjaciemu adaptéru alebo k nabíjačke pomocou kábla USB.
Rozsvieti sa kontrolka LED. Položte svoj smartfón na nabíjaciu podložku, batéria sa začne nabíjať. Kontrolka LED 
bliká, kým podložka nabíja. Ak sa smartfón nenabíja, položte ho znova na nabíjaciu podložku.
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